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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI RADY (ES) ¢ 1028/2006
ze dne 19. ¢ervna 2006

o obchodnich norméch pro vejce

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2771/75 ze dne 29. fijna
1975 o spolecné organizaci trhu s vejci ('), a zejména na ¢l. 2
odst. 2 uvedeného naifzeni,

s ohledem na ndvrh Komise,

vzhledem k témto davodim:

(1) Obchodni normy pro vejce mohou pfispét ke zlepseni
jakosti vajec a ndsledné usnadnit jejich prodej. Je proto
v zdjmu producentt, obchodnikd i spotiebitelti, aby se
obchodni normy uplatiiovaly.

(2)  Zkusenosti ziskané pfi uplatfiovani naf{zeni Rady (EHS)
¢. 1907/90 ze dne 26. Cervna 1990 o nékterych obchod-
nich norméch pro vejce (2) jasné ukdzaly potiebu dalsich
zmén a zjednoduseni. Nafizeni (EHS) ¢ 1907/90 by
proto mélo byt zrudeno a nahrazeno novym nafizenim.

(3)  Obchodni normy by se mély v zdsadé vztahovat na
vSechna vejce pochdzejici od slepic kura domaciho Gallus
gallus kterd jsou uvddéna na trh ve Spolecenstvi. Presto je
vhodné, aby clenské stity mohly vyloucit z oblasti
ptsobnosti téchto norem vejce proddvand nékterymi
formami piimého prodeje producentem kone¢nému
spotiebiteli, jde-li 0 mald mnozstvi.

(') Ut vést. L 282, 1.11.1975, s, 49. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) & 679/2006 (Uf. vést. L 119, 4.5.2006, s. 1).

(3 Uf. vést. L 173, 6.7.1990, s. 5. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 1039/2005 (Uf. vést. L 172, 5.7.2005, s. 1).

(4)  Je tieba jasné odliSovat vejce vhodnd k pimé lidské
spotfebé od vajec, kterd nejsou vhodnd k piimé lidské
spotiebé a jsou urcena pro potravindfsky nebo jiny
pramysl. Je proto vhodné rozliovat dvé tiidy jakosti
vajec, tiidu A a tfidu B.

(5)  Spotiebitel by mél mit moZnost rozlisit vejce rizné
jakosti a hmotnosti a identifikovat zptsob chovu pouzity
v souladu se smérnici Komise 2002/4/ES ze dne
30. ledna 2002 o registraci zafizeni pro chov nosnic,
kterou stanovi smérnice Rady 1999/74/ES (}). Tomuto
pozadavku je tfeba vyhovét prostfednictvim oznaCovéani
vajec a obali.

(6)  Vejce tiidy A by méla byt oznacena rozliovacim ¢&islem
producenta, jak stanovi smérnice 2002/4/[ES, aby bylo
mozné sledovat vejce uvedend na trh a uréend k lidské
spotiebé. Vejce tfidy B by rovnéz méla byt oznacena, aby
se zabranilo podvodnym praktikim. Mélo by vSak byt
rovnéz mozné, aby byla vejce tfidy B oznacena jinym
zplisobem nez rozliSovacim ¢&islem producenta, pokud
to umoziiuje rozliSit mezi tiidami jakosti. V souladu se
zdsadou proporcionality by mélo byt clenskym stattim
povoleno udélit vyjimky v piipadech, kdy jsou vejce
tiidy B uvddéna na trh vyhradné na jejich Gzemi.

(7) Ve snaze zabrdnit podvodnym praktikim by méla byt
vejce oznacena co nejdifve po sndsce.

(8)  Balirny/ti{dirny schvalené v souladu s nafizenim Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢ 853/2004 ze dne
29. dubna 2004 kterym se stanovi zvlastni hygienickd
pravidla pro potraviny Zivocisného pavodu () by mély
tiidit vejce podle jakosti a hmotnosti. Balirny/tfidirny,
které pracuji vylucné pro potravindisky a jiny pramysl,
by nemély byt povinny tiidit vejce podle hmotnosti.

() Uf vést. L 30, 31.1.2002, s. 44. Smérnice ve znéni aktu

o pfistoupeni z roku 2003.

(*) UF. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55. Naifzeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 2076/2005 (Uf. vést. L 338, 22.12.2005,
s. 83).
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(9)  Aby bylo zajisténo, Ze balirny/tiidirny maji vhodné vyba-
veni pro tiidéni vajec a baleni vajec tiidy A, mély by
obdrzet rovnéz schvéleni pfislusnych organti a vlastni
kéd, ktery usnadnuje sledovdni vajec uvedenych na trh.

(10) V zdjmu producentd i spotfebiteld je nezbytné, aby vejce
dovezend ze tietich zemi spliiovala normy Spolecenstvi.
Zvlastni predpisy platné v urcitych tietich zemich vsak
mohou byt divodem odchylek od uvedenych norem, je-li
zarucena rovnocennost pravnich predpist.

(11)  Clenské stity by mély urcit inspekéni orgdny pifslusné
pro kontrolu podle tohoto nafizeni. Kontrolni postupy
by mély byt jednotné

(12)  Clenské stity by mély stanovit pravidla pro uklddani
sankci za poruseni ustanoveni tohoto nafizeni.

(13)  Opatfeni nezbytnd k provedeni tohoto nafizeni by méla
byt pfijata v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
ze dne 28. ¢ervna 1999 o postupech pro vykon prové-
décich pravomoci svéfenych Komisi (1),

PRIJALA TOTO NARIZENF:

Cldnek 1
Pfedmét a oblast piisobnosti

1. Toto nafizeni stanovi podminky uvddéni vajec vyprodu-
kovanych ve Spolecenstvi nebo dovezenych ze tietich zemi na
trh ve Spolecenstvi.

Tyto podminky uvddéni na trh se rovnéz vztahuji na vejce
urfend na vyvoz mimo Spolecenstvi.

2. Clenské stity mohou stanovit vyjimku z pozadavk
tohoto nafizeni, s vyjimkou ¢l. 4 odst. 3, pro vejce, kterd produ-
cent piimo dodévd konecnému spotiebiteli

a) ve svém produkénim misté,

b) na mistnim vefejném trhu nebo pfi podomnim prodeji
v regionu produkce daného ¢lenského stitu.

Je-li takové vyjimka udélena, mize kazdy producent rozhod-
nout o tom, zda ji vyuZije ¢ nevyuzije. Pokud se vyjimka
vyuZzije, nesméji se pouzit tfidy jakosti ani hmotnostni skupiny.

Clenské staty mohou v souladu s vnitrostitnim prévem stanovit
vymezeni pojmi ,mistni vefejny trh“, ,podomni prodej*
a ,region produkce®.

(1) UF vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.

Cldnek 2
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

1. ,vejci“ vejce ve skofdpce, jind neZ rozbitd vejce, vejce
umisténd do inkubdtoru nebo varend vejce, pochizejici od
slepic kura doméciho (Gallus gallus) a vhodnd k ptimé lidské
spotfebé nebo k piipravé vajecnych vyrobkd;

2. ,rozbitymi vejci“ vejce vykazujici poruSeni jak skordpky, tak
i bldny, coz ma za nasledek ohroZeni obsahu;

3. ,vejci umisténymi do inkubétoru® vejce od okamziku jejich
umisténi do inkubdtoru;

4. ,uvddénim na trh* drzeni vajec za Gcelem prodeje, vcetné
nabizeni k prodeji, skladovani, baleni, oznacovani, dodani
nebo jakykoli jiny zptsob pfevodu, tplatného & beziplat-
ného;

5. ,hospodéfskym subjektem“ producent nebo jakdkoli jind
fyzickd ¢i pravnickd osoba, kterd se podili na uvddéni vajec
na trh;

6. ,produkénim mistem“ zafizeni pro chov nosnic registrované
v souladu se smérnici 2002/4/ES;

7. ,balirnou/tiidirnou” podnik ve smyslu nafizeni (ES)
¢. 853/2004, schvéleny podle ¢l. 5 odst. 2 tohoto nafizent,
kde jsou vejce t¥idéna podle jakosti a hmotnosti;

8. ,konecnym spotfebitelem” posledni spotiebitel potraviny,
ktery nepouZije potravinu v rdmci provozovani potravindf-
ského podniku nebo ¢innosti;

9. ,kédem producenta“ rozliSovaci ¢islo produkénitho mista
podle bodu 2 piilohy smérnice 2002/4/ES.

Cldnek 3
Tfidéni podle jakosti a hmotnosti

1. Vejce jsou ti{déna podle jakosti takto:

— ti{da A neboli ,Cerstva’,

— tfida B.

2. Vejce tiidy A jsou tfidéna podle hmotnosti. Tidéni podle
hmotnosti se vSak nevyzaduje u vajec dodavanych do potravi-
nafského a jiného pramyslu.

3. Vejce tiidy B se sméji doddvat pouze do potravinaiského
a jiného prumyslu.
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Cldnek 4
Oznacovani vajec

1. Vejce tfidy A se oznaluji kédem producenta.

Vejce tfidy B se oznaluji kédem producenta nebo jinym
zpusobem.

Clenské stity mohou stanovit vyjimkou z tohoto pozadavku
pro vejce tiidy B, pokud jsou uvddéna na trh vyhradné na jejich
Gzemi.

2. Oznacovdni vajec podle odstavce 1 se uskuteciuje
v produkénim misté nebo v prvni balirné/tiidirné, do niZ jsou
vejce dodana.

3. Vejce, kterd konenému spotiebiteli proddva producent na
mistnim vefejném trhu v regionu produkce doty¢ného ¢len-
ského stitu, se oznacuji v souladu s odstavcem 1.

Clenské staty viak mohou stanovit vyjimku z tohoto pozadavku
pro producenty, ktef{ vlastni nejvyse 50 nosnic, jsou-li ndzev
a adresa producenta uvedeny v misté prodeje.

Cldnek 5
Balirny/tfidirny

1.V balirndch/tiidirndch se tfidi a bali vejce a oznaluji se
jejich obaly.

2. Pislusny orgdn udéli balirndm/tfidirndm schvéleni ke
tiidéni vajec a pfidéli kod balirny/tiidirny vSem hospodafskym
subjektiim, jejichz prostory a technické zafizeni jsou vhodné
pro tiidéni vajec podle jakosti a hmotnosti. Pro balirny/t¥dirny,
které pracuji vyluéné pro potravindfsky a jiny primysl, se zddné
vhodné technické vybaveni pro t¥{déni podle hmotnosti nevy-
zaduje.

3. Uvedené schvileni je mozné odebrat, nejsou-li nadile
plnény pozadované podminky stanovené v provadécich pravi-
dlech prijatych podle ¢lanku 11.

Cldnek 6
Dovoz vajec

1. Na zidost dotcenych zemi Komise zhodnoti obchodni
normy pro vejce platné ve vyvazejicich tfetich zemich. Toto
hodnoceni se rozsifi na pravidla tykajici se oznacovani, zptisobil
chovu a kontrol, jakoZ i na provadéni. Zjisti-li se, Ze uvedend
pravidla poskytuji dostate¢né zaruky rovnocennosti s pravnimi
piedpisy Spolecenstvi, oznacuji se vejce dovezend z dotCenych
zemi rozliSovacim ¢islem, které je totozné s kédem producenta.

2. Je-li to nezbytné, vede Komise se tfetimi zemémi jedndni,
jejichz cilem je najit vhodné zplisoby pro poskytovani zdruk
uvedenych v odstavci 1, a uzaviit o takovych zdrukich dohody.

3. Nejsou-li poskytnuty dostatecné zaruky rovnocennosti
pravidel, oznacuji se vejce dovezend z doty¢nych tretich zemi
kédem umoziujicim identifikaci zemé pavodu a oznaceni
zpusobti chovu jako ,neupfesnéno*.

Cldnek 7
Kontroly

1.  Clenské stity urei inspekéni orgdny, jejichz tkolem je
kontrolovat dodrzovani tohoto nafizeni.

2. Inspekéni orgdny uvedené v odstavci 1 kontroluji
produkty, na které se vztahuje toto nafizeni, ve vSech stadiich
uvadéni na trh. Vedle ndhodného odbéru vzorki se kontroly
provadéji na zaklad¢ analyzy rizik, pfiemZ se zohledni druh
a kapacita doty¢ného zafizeni a diivési zdznamy
o hospodaiském subjektu, pokud jde o dodrzovani obchodnich
norem pro vejce.

3.V pfipadé vajec tiidy A dovezenych ze tfetich zemi se
kontroly stanovené v odstavci 2 provaddéji pti celnim odbaveni
a pied uvedenim do volného obéhu.

Vejce tfidy B dovezend ze tietich zemi se uvoliuji do volného
ob¢hu, pouze pokud se pii celnim odbaveni zkontroluje, Ze
jejich kone¢né misto urceni je ve zpracovatelském pramyslu.

Cldnek 8

Sankce
Clenské staty stanovi pravidla pro ukldddni sankci za poruseni
tohoto nafizeni a pfijmou veskerd opatfeni nezbytnd pro zaji-
$téni jejich uplatiiovani. Stanovené sankce musi byt Gc¢inné,
piiméfené a odrazujici.

Cldnek 9

Sdéleni

Clenské stity a Komise si navzdjem sdéluji informace nezbytné
pro uplatiiovani tohoto nafizeni.

Cldnek 10
Vybor
1. Komisi je ndpomocen Ridici vybor pro dribezi maso

a vejce.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZiji se ¢linky 4 a 7
rozhodnuti 1999/468|ES.

Doba uvedend v ¢l. 4 odst. 3 rozhodnuti 1999/468/ES je jeden
mésic.

3. Vybor pfijme svijj jednaci fad.
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Cldnek 11

Provddéci pravidla

.r

Provadéci pravidla k tomuto nafizeni se pfijimaji postupem
podle ¢l. 10 odst. 2 a upravuji zejména

1. Cetnost sbéru vajec, dodavky a oSetfeni vajec a manipulaci
S nimi;

2. kritéria jakosti, zejména vzhled skofdpky, hustotu bilku
a Zloutku a velikost vzduchové bubliny;

3. tiidéni podle hmotnosti, véetné vyjimek;

4. oznaleni na vejcich a ddaje na jejich obalech, véetné dalsich

vyjimek;
5. kontroly;
6. obchod se tfetimi zemémi;

7. sdéleni uvedend v clanku 9;

8. zpusoby chovu;

9. zdznamy a jejich uchovavani.

Cldnek 12

Zruseni
1. Nafizeni (EHS) ¢ 1907/90 se zruSuje s tcinkem od
1. cervence 2007.

2. Odkazy na zrusené nafizeni se povazuji za odkazy na toto
nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou obsazenou v ptiloze.

Cldnek 13
Vstup v platnost

Toto nafizen{ vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. Cervence 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych stitech.

V Lucemburku dne 19. ¢ervna 2006.

Za Radu
piedseda
J. PROLL
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PRILOHA

Srovndvaci tabulka

Nafizeni (EHS) ¢. 1907/90

Toto nafizeni

Clanek 1

Cl. 2 odst. 1

Cl. 2 odst. 2

Cl. 2 odst. 3

Cl. 2 odst. 4
Clanek 3

Clanek 4

Cl. 50dst. 123
odst. 2

)
[
w1

odst. 1 a 2

odst. 3

odst. 4 a 5

odst. 1 pism. a)
odst. 1 pism. b) a ¢)
odst. 1 pism. d)
odst. 2

odst. 1

X
=
© 0 N N NN oo o

X

odst. 2
Clanek 9
Clanek 10
Clanek 11
Clanek 12
Clanek 13
Clanek 14
Clének 15

Cl. 16 odst. 1 prvni véta
Cl 16 odst. 2 a 3
Clanek 17
Clanek 18
Clének 19
Clanek 20
Clanek 21

Cl. 22 odst. 1
Cl. 22 odst. 2
Clanek 22a
Clének 23
Clanek 24
Priloha

Clanek 2
CL 1 odst
CL 1 odst
Clének 5
Clanek 3
Clének 11

Clének 6
Clanek 11

CL 1 odst

Clanek 11
Clének 8

Clanek 9

Clanek 11
Clanek 12
Clanek 13
Priloha

Cl 4 odst.

CL 4 odst.

CL. 7 odst.

.1

.2

. 1 druhy pododstavec

la?2

Priloha 11




